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CERTIFIED TRANSLATION

THIS IS AN ELECTRONIC
NON-CERTIFIED COPY

{ José Miavia Florit de Cavanza )
MNOTARIO
Plars Musvi B-B.29,
ALU54 721637 39421 DBIS
41001 SEVILLA

"DEED OF MERGER BY ABSORPTION”

NUMBER TWO THOUSAND TWO HUNDRED AND FORTY-NINE. ——
In SEVILLE, my seat, on the thirty-first day of
July two thousand and twenty-four. —==--—=-==7==="""
Refore me, JOSE MARIA FLORIT DE CARRANZA, Notary Public
of this Capital and of the Tllustriocus Professional

nesseiation of Notaries of andalusia.

momeee= APPEARE ===

MR DAVID TORRENT ORTEGA, of legal age, &
businessman, married in separation of property
regime to Sara Rodriguez Blanco, resident of Jerez
de la Frontera, province of Cadiz, with address at
Avenida el Encinar, 22-D, and with wvalid identity
card number (D.N.T:)31.636.486~D.

HE ACTS in the name and on behalf of the
following entities:  =--=mes=semsomsosmmmsmessemmmmommmmommoees

A} The company called "CAPSULAS PoRRENT, B oK
(hereinaftexr, the "Absorbing Company'). with Spanish
nationality, whose corporate purpose is the
manufacture and sale of metal or cork stoppers or of

any other material, as well as

| VANESSA M2 BECH DENNIS
_f}l Prigetora/Intérprete Jurada de INGLES
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CERTIFIED TRANSLATION

of capsules, packaging and seals. —————o—————eee

Its registered office is located in Jerez de la

I

rontera (Cadiz), Calle Marr ruecos, parceia 1-B; and
it was incorporated for an indefinite period of times
in a deed authorised in Jerez de la Frontera on the
third day of Juns, ninetesn hundred and seventy-one,
before the WNotary Public Manuel Gémerzr-Reino ¥
Pedreira, under number 580 of the Protocol. It is
registered with the Commercizl Register of Cadiz, in
volune 124, section 3, folio 73, page CA-528, 1st
sentry. o i 5 B e i e 0 e

The company amended its Articles of Association
by resclution adopted by the Universal Genaral
Meeting of the twenty-ninth of January 2016,
notarised intc a public deed granted in Jerez de la
Frontera, on the sixth of July 2015, bpefore cthe
Notary Gonzalo Garcia-Manrigus v Garcia da Silva,
with preotocol number 77; registersed with <he
Commercial Register of Cadiz, wvolume 2168, page 10,
sheet number CA-6.962, 27t entry.

Its Tax Tdentification Code is A-11.605.409.

In compliance with the last paragraph of Article

my
G

of the Neotarial 2act, I, the Netary, have

consulted, through the platform provided for this

ANESSA M EECH DENNIS

purpose in SIGNOD, © e o INGLES
T i
POt

—f
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CERTIFIED TRANSLATION

the list of revoked tax identificacion numbers, not
being recorded therein that of the company granting
+his deed. I have attached to this master copy proos
of the aforementioned consultation. ----

1, the notary, hereby expressly state that I have
complied with +the obligation to identify <tThe

beneficial owner imposed by Law 10/2010, of the 28rh

of Bpril, the result of which is recorded in the deed
authorised by the Notary Public of Jarez de la
Frontera, Ms. Soledad Pardo Gonzalez, on the 28 of
January 2022, with number 250 of her protocel, & COPY
of which is procduced to me. The representative party
states that the content of the same has not been
modified. Said result coincides with the
consulration carried out by me in the database of
beneficlial gwners., —-==——————==r=

He acts by virtue of his pesition as Chief
Exccutive Officer of the Board of Directors, for
which he was appointed for a term of five years by
reanlution of the Bezard of Directors adopred on the
15t of July 2021, fellowing his appointment as a

Directar by resoluticn ef the

VAMNESSA M2 BECH DENNIS

Ta e inidrgrete Jurads de INGLES
) Ne 8272
e i
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CERTIFIED TRANSLATION

Universal General Meeting dated the 30 of June 2021,
resolutions that were notarised inte a public deed
authorised by the Notary Public of Jerez de la Frontera,
Ms Soledad Parde Gonzdlez, on the 289 of September 2021,
number 2808 of her protocol, registered with the
Commercial Register of Cadiz, Volume 2260, folio 7O, pags
CA-6962, entry 38°, an authorised copy of which is
produced to me and I return.

He assures me the validity of his position and that
the capacity of the represented entity has not changed,
He additionally states that the identification details
of the represented entity have not changed with respect
to those previously stated, in particular, the name,
form, purpose and address, which are specified in the
aforesmentioned deeds,

B) The company <called “CoMPANTA DE  TAPONES
IRBELLENABIES . B A U (havelpariae domeans T
with Spanish nationality, and registered office in Jerez
de la Frontera (Cadiz), Calle Marruecos, parcela 1-B, and
with CIF (tax ID code) number B-11.606.134, -———ceecemmmm

It was incorporated for an indefinite period of time
in a deed executed in Jerez de la Frontera, on the 13t
of March 1872, bhefore the Notary Public Rafael ILefia
Fernandez, number 114 of his protocol, and registered

with the Commercial Register

YANESSA M2 BECH DENNIS
pctoralintérprete Jurada de INGLES
MEg2TL
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CERTIFIED TRAMSLATION

of Cadiz, volume 1026, follio 48, page CR~10, 872,

In compliance with the provisieons of the last
paragraph of Article 24 of Lthe Notarial Act, I, Lhe
Notary Public, have consulted the list of revoked
tax identification numbers through toe platform
provided for this purpose in SICNO, anc the list does
noet include that of the company granting this deed,
I have attached proof of the aforementloned
ronsultation Lo this master capy. ————-=7-77mTTT

I, the notary public, hereby expressly state that
I have complied with the obligation to identify the

beneficial owner imposed by Law 10/2010, of the 28

of April, the result of which is recorded in the deed
autherised by the Notary Public of Jerez de la
Trontera, Ms. Soledad Pardo Conezalez, on the 28T of
January 2022, with number 231 of her protocel, a copy
af which is shown to me. The representative party
states that the content of the same has not been

modified. This result colncldes with the

consultation carried out by me at

ESSA M= BECH DENNIS

2 fintérprete lurada de INGLES
NE BT
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CERTIFIED TRANSLATION

the database of beneficial owners. —————————————

He acts by virtue of his position as Chief Executive
Officer of the Board of Directors, to which he was
appointed for a term of five years, by resclution of the
Board of Directors passed on the 15 of July 2021,
following his appointment as Board Member by resoluticn
of the Universal General Meeting dated the 30' of June
2021, resolutions notarised into public deed authorised
by the Notary Public of Jerez de la Frontera, Ms. Scledad
Pardo Gonzdalez, on the 28'" of September 2021, number
2,806 of her protocol, registered with the Commercizl
Register of Cadiz, in Volume 2335, folio 8%, page Ch-
10.872, 3otn entry, an authorised copy of which is
exhibited to me and I returp, ~——————me—-

He assures me of the walidity of his position and
that the capacity of the represented entity has not
changed. He additionally states that the identification
details of the represented entity have not changed with
respect te those previcusly stated, in particular the
name, form; purpose and address, which are the result of
the aforementioned desads.

C) The company called "MBTALGRAFICAS TORRENT, S.L.",

{hereinafter, "Metalgraficas" and, Lun

the TBbeorbed Compansent arnd,

NESSA M2 BECH DENNIS
fiPtora/intérprate Jurada de INGLES
Ne 8272
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CERTIFIED TRANSLATION

in turn, togsther with the thsorbing Company, the
"Participating Companies”), with Spanish
nationality, and registered cffice in Jerez de la
Frontera (Cadiz), Calle Marruecos, parcela 1-B, and

wi=h CIF (tax identification code) nunber B-

the 19% of July 2012, before the Netary Public Mr.
Genzale Garcia-Manrigue vy Garcle Da $ilva, number
961 of nis protocol, and registered with the
Commercial Register of Cadiz, in volume 2,060, folio
69, page CA-43,848, 1°° entry. --

In ccompliance witnh the provisions of the last
paragraph of Article 23 of the Notary Ret, I, the
Notary Public, have consulted the 1list of revoked
tax identification numbers through the platfcrm
provided for this purpose in 8IGND, and the list does
not include that of the company granting this deed.
I  have attached proof of the aforementioned

fonsultation to this master copy. ———~~-"~~""7777

%
4

I, the notary, do hereby expres 1y states that I

have

A ANESSA M2 BECH DE

()

NERITE

d crorafinidrorate Jurada de

MNMIS
INGLES
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CERTIFIED TRANSLATION

complied with the obligation to identify the

beneficial owner imposed by Law 1072010, of the 28% of

April, the result of whick is recorded in the deed
authorised by the Notary Public of Jerer de ls Frontera,
Ms. Soledad Pardo Gonzélez, on the 8% of January 2022,
with rnumber 253 ¢f her protocol, & copy of which is
exhibited to me., The repraésentative party states that the
content of the same has not been modified. Said result
coinvides with the consuliation carried sut by me in the
database of beneficiazl owners. ———————maooio

He acts by virtue of his position as Sole Directar,
for which he was sppuinted, for an indefinite weriod of
time, by resolution of the Universal General Meeting of
the 28" of November 2017, resolutions nétarized into
public deed and authoriged by the Fotary Public of Jerez
de la Frontera, Mr, Gonzale Garcia-Manrigue vy Garciz da
Silwa, on the 21%° of December 2017, numbsr 1,367 of his
protocol, reglstered with the Cormercial Register of
Cadiz, WVolume 2060, folio 2060, sheet 1,367 of his
protocnl, registered with the Commercial Register of
Cadiz, Volume 2060, folic 72, pags CA-43,848; 5" entry,
an autherised copy of which is exhibited to me and I
returned, ==———e-

He assures me that his position is still wvalid and
that the capacity of the entlity he represents has nob
changed. He additionally states that the ldentificaticn

data of the entity he represents has not changed

ANESSA M2 BECH DENNIS
afintérpreta Jurada de INGLES
PATENT
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CERTIFIED TRANSLATION

with respsct Lo those stated above, in particular
their mame, form, purpose and address, which are the
result of the apove-mentioned deeds.

NOTARY'S REASONED JUDGMENT - [ have raviewsdc
azthorised copies of all the zhove-mentioned deeds
of appointment, duly registered with the Commercial
Register, and having examined them, I, the Notaryv,
consider, on my own responsibility, that the
representative powers of the sppearing parlty are
aufficlent for the act or contract raferred to in
this instrument of  NOTBRISATION OF  COMERNY
FESOLUTIONS OF MERGER BY ABSORPTION, beth in
the extent and the amount of the payment, without any
restriction cr limitation te this act. ———=—==

1 IDENTIFY HIM by his Identity Document, as
indicated above, and he has, bto the best of my
knowledge and keliel, as he intervenss, the
necessary capacity to execute this deed of
NOTARISATION OF COMPANY RESOLUTIONS OF MERGER BY

ABSORPTION snd, for such purpoese. —---

o jorads de INGLES |

et %5 g
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CERTIFIED TRANSLATION

STATES

I.~ That on the 8% =% the General

and Universal Shareholders® Meeting of the Absorbing

Company approved the erger by

srbtion of whe

Sbsorbed o by the fbsorbing Company, with

extinction without liquidation of +the former
entities and the transfer of all their assets and
liabilities to the Absorbing Company, which acguires
by universal succession the rights and obligations
of the Absorbed Companies (the "Merger"), including,
in particular, the following resolutions:
—- In accordance with the provisions of Article

43 of Royal Decree-Law 5/2023 of the 28t of June,
adopting and extending certain measures in response
to the economic and social consequences of the war
in Ukraine, supporting the reconstruction of the
island of ©La Palma and other situations of
vulnerability; transposing European Union Directives
on structural changes in commercial companies and
reconciling family and professional life of parents

and carers; and implementing and enforcing the

{ESSA M2 BECH DENNIS

¢ ES
\ora/intérprete Jurada de INGL

NE 8272
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CERTIFIED TRANSLATION

European Union law {the "RDIL 5/2023"), the Universal

Gereral Meeting of sharshclders of the hbsorbing

.

Cempany approved as the merger balance gheet of the
absorbing Company, the balance asnest ¢losed as at the
318t of December 2023, this is to say, within six (&)

months prior to the date ol formilation of The Common
Merger Plan (as defined belew) . The merger balance
shaet has besn audited by the accounts auditor of
~he Bbsorbing Company, as the latter is subject Lo
mandatory audit of its snnilal agcounts: -

Likewise, the Universal General Shareholders’
Meeting of the Absorbing Company rook note of the
merger balance sheets of the Abasorbed Companies,
2lso closed as at the 31st of December 2023 and
audited by the auditor of ezch of ‘the BAbsorkbed
Cempanies, with CTIBA being subject to mandatory
verification of its annual accounts.

- Epproval in all its terms of the project

VAMESSA ME BECH DENNIS
Intérprete Jurada de INGLES
NeBg272
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CERTIFIED TRANSLATION

of merger by absorption formulated and gigned by the board
of directors of each of the Participating Companies on
the 17" of June 2024, in accordancs with the revisions
¢l article 39.3 of RDL 5/2023 (the "Common Merger Plan™).

= In accordance with the provisions of articles §
and &€ of RDL 5/2023, the Universal Gereral Meeting of
shareholders of the Bbsorbing Company took note of the
directors’ report addressed to the representatives of the
gmploysas of the Participating Companies, drawn up by the
management body of eack of the Participating Companies,
on the 17" of June 2004, ——wmseo_

- In accordance with the provisicns of article 53
and articles 58,1 ©f RDL 5/7023, insofar  as the
Farticipeting Companies ars whally and indirectly owned
by ‘the same sharehclder, Mr. David Torrent Ortega, the
General Shareholders' Mesting of tke Absorbing Company
approved the Merger cperation through the absorption of
the Absorbed Companies by the Absorbing Company, in visw
of the Common Merger Plan asnd the directars! report

addressed to the representatives of the employees of thHe

VANESSA M2 BECH DENNIS “
raflntérorets urada de INGLES

i #
x? N 8272
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CERTIFIED TRANSLATION

participating Companies, without the approval of the
aforementioned merger operaticn by the Absorked
Companies baing necessary, in accordance with Lthe
provisions of Articles 53 and 56.1 of RDL 5/2023.

- Application to the Msrger of the special tax
regime provided for in Chapler VIT of Title VII of
Law 27/2014, cof the 27th of November, on Corporate
Tnoome Tax; arg —  emmmmmmmessrmssm oo ssesmes e sm o mmSe s

- Delegation of powers for the execution,

publication and notarisation of the resclutions

This is the result of the certification of the
minutes of +the Universal Ceneral Shareholders’
Meeting of the Absorbing Company held on the 18 of
July 2024, issued and signed by Mr José Manuel
Gallardo Bohdéraquez as Secretary of the Board of
Directors, with the approval of the Chseirman, Mr
Dawid Terrent Ortega, and attached to this master
copy as Document No. 1, after legitimisation ef the

signatures that

$SA W2 BECH DENNIS
Tadudéra/irtérprete Jurada de INGLES
M2 8272
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CERTIFIED TRANSLATION

protect them, because they have been signed in oy presence,

IT.- That Mr. David Torrent Ortega, on behalf of
the Absorbing Company and the Absorbed Companies,
under his responsibility, declares, as the case may
be, the following: ——=m——m——w

- That, +the resolution approving the Merger,
which 1is reproduced :n the certificate attached
hareto as United Deocument No.l, contains all the
clircumstances required by Article 228 of the Requlations
of fthe Commercial Register, approvad by Reyal Decree
17E4/1986 of 19 July ["RRM") for registration in the
Conmerzigl Reglster.

= That, the management bodies of the Absorbing
Company and of the Absorbed Companies drew up the
Commen Merger Plan, which was approved in all its
terms and ntains all the legally reguired
menticns, and in particular, +hose contained in
articles 4 and 40 of RDL 5/2023 as applicable., T
enciose herewith, as Abtached Document Wo. 2, a copy
of the aforementicned Common Mérger Plan, duly
signed by all the membsrs of the managemsnt bodies

cf the Absorbed Companies and the

VANESSA M2 BECH DENNIS

/’%’5 s fintérprate Jurada de ING
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CERTIFIED TRANSLATION

pbsorbing Company whose signatures, knewn to me,
are legitimised by me, the Notary.

- That, as indicated above; the merger halance
shests of the Absorbing Company and the Absorbed
Companies have been used as the merger balance sheets
of the Absorbing Company and the bbsorbed Companies
as of the 31%t of December 2023, L.e. within the six
(6) months pricr to the date of formulatlon of the
Ccormen Merger Plan, duly drawn up by their respective
management bodies (togetner, the "Merger Balance
Sheets"). For the purposes of the provisions of
article 44 of ®DL 5/2023 and article 227.2.5 BRM, a
review of the Merger Balance Sheets by the auditor
is required, as the Absorbing Company and CTISA are
subject to the mandatory verification of their annual
accounts. In this regard, for the purposes provided
for in articles 43 and 50 of RDL 5/2023, and in
srticle 227 REM, a copy of the said Merger Balance
Sheets, together with thelr audit reports, is
attached to this master document as Attached

Document no. 3. ———
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CERTIFIED TRANSLATION

= That, 1in accerdance with the provisions of
articles 33 and 56 of DL 53/2023, inscfar &g the
Participating Companies are wholly owned indirectly
by the same sharsholder, Mr. David Torrent Crtegsa,
the Merger complies with the regquirements of the

special or simplified merger rocime and tharefore it

has not been necessary:

{1} the “nclusion in the Common Merger Plan of the
mentiens relating to the typs of exchange of the
shares, to the modalities of delivery of the sharas
of the Absorbing Company to the shareholders of the
Absorbed Companies, to the date of participation in
the profits of the &Absorbing Company or te any
peculiarities relating to this richt or to the

infermaticn on the waluation of the assats  and

o

liabilitles of the Absorbed Companies ¢# to ths da<es
of the accounts of the Absorbing Company and of the
Absorbed Companies; (ii) the directors' and experts’
reports on the Common Merger Plan (however, the
management body of sach 5F  the Participating
Companies has prepared a diresctaors’ report addressed
to the representatives of the employses of the

Participating Companies as will he ~ately exposad};

NESSA M2 BECH DENNIS
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CERTIFIED TRANSLATION

(iii) the capital increase of the Absorbing Company;
{ivy thne approval of the Merger by the GCeneral
Mectings of the Absorbed Companies; and (v) the
approval of the merger ba.ance sheets of the RAbsorbed
Companies (by reference Lo article 44 of RDL 5/2023).

- That, as indicated iln the preceding paragraph,
+he management body of each of the Participating
Companies has drawn up a directors' report, on the
17th of June 2024, addressed to the representatives
of the employees of the Participaling Companies (the
"Diractors' Report"), & copy ¢l which 1 have attached
hereto as United Document No. 4, duly signed by all
the members of the management bodies of the Absorbed

Companies and the Absorbing Company whose

signatures, known tc me, are legitimised by me, the

~ That, the Merger has been carried ocut in

aceordance with the provisions of Article 9 of the

VANESSA M2 BECH DENNIS
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CERTIFIED TRANSLATION

ROL 5/2023, in sp far as the Merger agresmsnt

has been adopted at the Universal General Meeting

unanimously by all the shareholders of

Abscrbing Cempany, so that it has nct been necessary Lo

publish cor deposit in advance the documents reguired
by law, nor make any announcement regarding the
possibility of making observatlons, ner  any
directors' report on theé Merger Flan addressed to
the shareholders, all without prejudice to  the
exercise of the employees' rights to be informed on
the Merger, which may not be restricted, as
established in article 9.2 of RDL 5/2023.

- That the Generazl Shareholders' Meeting of the
Absorbing Company stated, for the purposes of
articles 5.6 and 46 of RDL 5/2023, +that the
Participating Companies made the documentatien andg
information indicated in the aforementioned articles
avallable to the repressntatives of =he employess of
the latter, by e-mail with acknewledgement of
receipt sent on the 17 of June 2024, i.=. one month
pricr to the approval of the Merger, thus complving
with the deadline indicared in the aforementioned

D e O

torafintérprete Jurada de INGLES
NEBI72

| YQANESSA M2 BECH DENNIS

PATENT
REEL: 070553 FRAME: 0483



CERTIFIED TRANSLATIOHN

- That, 1in accorcdance with article 10 of RDL
5/2023, the merger agresment was published in the
Spanish Official Gazette of rhe Commercial Reglster
o the 24t" of July 2024, and in the newspaper EL
ECONOMISTE, in its edition of the 24 of July 2024,
as evidenced by a copy of the lalter.

-a partial attestatlon of which is deduced by me on
the basis of the photocopy-announcement of ‘the
first, which T have attached to this master copy, &s
United Documents numbers 5 and 6. --———=-==~—""~""7"~

It is hereby stated for the recerd that the
shzrencldsrs and creditors of Lhe Participating
Companies have been informed in the aforementicned
anncuncements on their right to ohtain from the
Absorbing Company the full text of the acdopted Mergern
agreement and the merger balance sheets.

- That the provisions of article 46 RDL 5/2023
have been complied with, making the documants
referred to ir the aforementioned article available
to the shareholders and workers' representatives for

axamination st the registered office.

JANESSA M2 BECH DENMNIS
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CERTIFIED TRANSLATION

- That there are no bondholders or holders of
special rights in the Absorbing Company oz in the
Absorbed Companies other than company shares andg
noldings.

IZI.- That the assets and liabilities of the
Absorbed Companies subject-matter of transer to the
Absorbing Company by reason of the merger, subleci
to registration in public registers, ars i} the
registered land property number 15,791 of Land
Registry number 2 of Jerez de la Fremtera; ii} the

registered land properties numbers 1,534, 4,523,

¥

=
*

4,527, 4,531, 8,949 and 32,22:

12

of lLand Registry
number 4 of Puerto de Santa Maria; and iiiy the
industrial designs, tracdemarks, patents and other
intellsctual property rights belenging to the
absorbed company "COMPANIA DE TAPONES TRRELLENABLES,
SLALT,

In this respect, reference is made as to its
cwnership, description and charges to the content cof
the registry information received From the Land
Registries indicated, on the 24th and 26th of July
2024, which I have attached to this master CopY,

contained in the documerbts which T have attached Lo

this master copy as 57 ANESSA M2 BECH DENNIS

( siora/intérarete Jurada de INGLES
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CERTIFIED TRANSLATION

United Document Wo. Tr----es-roossssmmsosmesssmmsossosmmssmmnss ~
Likewise, 1in relaticn to industrial designs,
trademarks, patents and other intellectual property
rights, reference ls made &s to rneir ownership and
description to Lhe information contained in the
decument that 1 have attached fo this master copy as
United Document No., 8, —————-—=—==—-—oom—==-—m=

I, +the Notary, expressly advise the appearing
party that the registration situation existing prior
to the presentation of an authorised cepy of this
deed at the Registry shall prevail. ---

Tn addition, digital cadastral certifications of
the described properties frem which their cadastral
refarerce is obtained are included in thls master
CoRY.

GRANTING

PTRST .- NOTARISATION INTC PUBLIC DEED AND
FORMALISATION OF THE AGREEMENT OF MERGER BI
ABSORPTIOHN.

The appearing party, as he intervenss,
NOTBRISES INTO PUBLIC RECORDS the resclutions

passed by the Universal General Meeting

W M§BECHDENNﬁ ,
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CERTIFIED TRANSLATION

of shareholders of the Absorbing Company held on the
18" of July 2024, as set out in the certificate,
which has been attached as Document Ne. 1. which also
contains the circumstances reguired oy articles
107.2 and 228 of the RRM, to qualify its validity,
all of which is hereby deemed tc be reproducsd in
fuil, and by virtus thereof:

1} The merger by zbsorption by the &bsorbing
Company of the Abscrbed Companies is hereby
formalised, pursuant to article 32 ROL 572023, which
is carried out in the following terms: --

a) The BAbscorbed Companies are dissclved and
extinguished without liguidation by the bulk
transfer of all their assets and liabilities to the
Abscrbing  Company, which acquires them on a
universal basis. ---

b The Absorbed Companiss will be
extinguished as from the raegistration ef ‘the
operation in the Cemmercial Register of Cadiz. ———-

Thus, the ZAbsorbing Company fully succeeds the
Absorbed Companies in all their assets, rights and
obllgations, and the entire assets of the Bbsorbad
Companies shall be deemed to have been transferred

to the Absorbing Company

AMESSAME BECH DENNIS
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CERTIFIED TRANSLATION

by the mere fact of this granting. The BAbsorbing

Company shall henceforth occcupy zhe legal position
of the Absorbed Ccmpanies, being from this moment
onwards the sole perscn entitled to the full, free
ard unlimited disposal of any assets and rights,
whether khnown or unknown, belonging to the ABbsorbed
Companies, by whatever title, of which it hereby
snters into possesssion and which it may TYecover,
claim and, in the case of credits, demand them on
collection, from any person or entity.

This subrogabion 1in all types of rights and
obligations or in de facto relationships held by the
Absorbed Companies shall be considered effective in
any Jjudicial or extrajudicial sphere, and fcr all
purposes with zrespect to third parties by legal
imperative, with no other recguirement than the sole
documentary accreditation of this deed, by means of

an authorised copy or partial testimony of the =ame
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and in compliance with the registration and
publicily reguirements that, where applicable, may
be necessary. -----

The succession includes all the items comprising
the assets and liabilities of the merger balances
sheet of the Absorbed Companies. ——-=———mmemo—o—me ..

Specifically, within the assets “hat are
transferred to the Absorbing Company by universal
succession, special mention is made in this deed of

the =

i

sets listed in Document No, 7 contazined in the

*

documents that have been attached to this mas-er
copy, i which they are included:

i} Registered property land number 15.791,
registered with the Prcoperty Registry of Jerez de la
Frentera n® 2, with registry code: 1101800012822,
located in the eity bleck marked with the letter E
of the Parque Empresarial de Jerez de la Frontera.
With cadastral raeference nunber
7368BU0LQA5676GO0CIFR. Tt has 2 surfacs arez of two
theousand five hundred and thirty-one (2,531) sguare
melres, of which CTIBR mas full ownership by title
of purchase by virtue of public deed, zuthorised by
the notary Juan Marin Cabrera, in Jerez de la

Frontera, on the 309 of July 2013, under the nunber U532
‘VANESSA vi2 BECH DENNIS )
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CERTIFIED TRANSLATION

protocol. —-mmswmsssmssssmmsssesemmososoooossmmsmmEssmmoTToTTIIIT
ii) Registered land property n® 1.534,
registered with the Property Registry cf El1 Puerto
de Santa Maria n° 4, with registry code:
1102700006492, situated in calle Martilleo, n® ©5,
o.p. 11800, Its cadastral reference is nurber
60365080R4563E00010Y, It has a constructed azea of
four hundred and eighty-six (488) sguare melLres, of
which CTISA has full ownership by deed of sale
granted in Jerez de 1a Frontera, on the 289 of
November 2002, before the notary Mr. Francisoo Miras
Crtiz, with the number 707 of his protocol, declared
the new construction by deed granted in Jerez de lz
Frontera, before the notary Mr. Gonzalo Garcia-
Manrique y Garcia Da Silva, on the 218t of Tecember
2017, with the number 1.373 of his protogol. ———=-
iii) Reglstered land proparty n® 4,523,
registered with the Property Registry of El Fuerto
de Santa Maria n® 4, with registry code:
1102700032746, located in Pago Sierr: de

Busnavista, {.P. 11500.

k5
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CERTIFIED TRANSLATION

Its cadastral reference is number
02657010A5506E0001RX. It has a built surface area of
one hundred and twenty-five {125) metres, forty-five
{15) sguare decimetres, of which CTISA has full
ownership by deed of sale granted in Puerto de Santa
Maria, on the 5% of July 2021, efore the notary
Antonio Manuel Torres Dominguez, under number 1,335
of his protocol., ————semmmmme

iv} Property Land Registry n® 4.527, registered
with the Property Register of E] Puerto de Santa
Maria n® 4, with registry code: 11027200327490,
situated in Paraje Sierra, Puerta 3, C.P, 11500, Its
cadastral reference is number 026370 10A5506E0003Y0.
It hes a bullt area of one Hundred and Fifby (1507
Square metres, of which CTISA has full ownershiv by
deed of sale granted in Puerto de Sants Maria, on
the 23 of July 2019, before the notary Ms. Celis

Aranda Blazquez, with number 434 of Fes

i
I

Mars
protocol, -~

v) Registered land property n® 4,531,
registered with the Property Registry of El Puerts
de Santa Maria n° 4, with  registry code:
L1027000327513, situated in Pago Rierra de Busna
Vieta, C.P. 11500. Its cadastral referencs ig pumbey
0Z657010R5506E00051F,

P |
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CERTIFIED TRANSLATION

Tt has a constructed area of three nundred {2005
square netres, of which CTISA has full ownership by
deed of sale granted in Puerto de 3Santa Maria, on
the 237 of July 201%, before the notary Mz. Celia
Maria Aranda 3Slédzguez, with numoer 434 of her
protocol, ——=-ssommmmm e

vi) Reglstered land property n® 8.94%,
registered with the Property Registry or El Puerto
de Santa Maria e 4, with reglistry code:

116027000044083, situated in Pago Sigrra de Buena

Vista, C.P. 11500. Its cadastral reference 1s number

]

077190L085507B0C0LPS,. Tts surlface area 15 thres

.

thausand (3,000) souare metres, thirty (3G7 square
metres, three thousand Live hundred {32,500} square
centimetres, of which CTISA has full ownership by
deed of sale granted in El Puarto de Santa Maria, on
the 14t of March 2007, before the notary public Mr.
Panktaledn Aranda Garcia del Castillo, under number
459 of his protocol. —--

vii) Registered land property 2,222, registeraed

with the Land Registry of El Puerto de Santa Maria,

54 V2 BECH DENNIS
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CERTIFIED TRANSLATION

n® 4, with registry code: 11027000275883, lozated in
Pago Sierra y de San Ignacio, C.P. 11500. With
cadastral relerence number 0771954QA5307B000IUS, and
a constructed area of two thousand four hundred and
sixty (2,480 metres and sixty (60 sguare
decimetres, of which CTISA has full ownership by
title dead of consolidation of propertlies granted in
El Puerto de Santa Maria, on the 26tk of January 2000,
before the notary public Mr. José-Ramén Salamerc
Sanchez Gabriel, with number 1%1 of his protocel, -

Likewise, special mention iz made n this deed
of the industrial designs, trademarks, patents and
cther intellectual property rights, which are se:
out in Document No. 8 attached to this dead.

¢} The transactions of the Absorbed Compenies

are deemed to have been carried cut for acceunting

purposes on account cf the Absorbing Company freom
the 1s%* of January 2024,

d) The bocks of the Abscrbed Companies remain
in the possession and custody of the BAbsorbing
COMPBIIY \ s et o e e e e

21 With regard to any information =o be included

in the present deed recuired by

| VANESSAME BECH DENNIS
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Article 227 of the Regulations of the Commsrcial
Register, the appearing party refers to the bedy of the
deed and the warious documents sttackhed hereto, and for
+he aake of hrevity, the same are considered hereby
reproduced in full fer these sgecific purposes. —-- 7

TAX DECLARATION: It is hereby declared Lhat the

thig merger is one of the transactions regulated in
article 76.1.a) of Law 27/2014, of the 27 of Navemoer,
on Spanish Corporate Lncome Tax (the "LIB" “by its
initials in Spanish "}, and the tax regime provided for
in Chapter VII of Title VII of +he aforementiconed Law 18
applicable.
vherafore, it is hereby atated for the recgord that
this merger is subject to the aforementioned special tax
regime, so, therefore, the appropriate notification will
Le made bto the Tax Agency in due time and form, in
accordance with the current provisions of the LT8 and its
implemsnting regulations.
The application ©f the aforemertioned special tax
regime, in accordance with the provisions cof the Secend

rdditional Provision cf the atorementioned LIS,

ANEBECH DENNIS
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implies that no tax on the Increase in Value of Urkan
Land will be payable on the occasion of the transfer
of urban land that may derive from this deed, —-——--

It is also stated for thHe record that the
transaction is not subject te the Spanish Transfer
Tax and Stamp Duty, modality of "Corporate
Transactions", by virtue of the provisions of
article 18.2.1° of Royal Legislative Decrea 1/1993,
oL the 24% of September, which approves  the
Consolidated Text of the Law cn Transfer Tax &rnd
Stamp Duty. Likewise, it is exempt from the modality
of "Transfer of Property for Valusble Consideration

", and of "Documarted Legal ARcts™, by virtus of the

oy
o
)
-
g
4
1
W
s
=
i

provisions of article 45.1.05). 17
Consclidated Text.

In addition, the merger by ebsorption 15 net
subject to Value Added Tax pursuant to Article 7.1
of Law 37/1992 of the 28%" of December 1992 o= Value
Adaed Tax, as the assets transferred oconstitute an

autoncmous soonomic untt
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for VAT pUrposes. ———==-—-==omommmmem s e s
SECOND .~ DIGITAL SUBMISSION., —wr———=====-

The electronic filing of this deed with the
cempetent Registries is requested, and for this
pUrpUse:

e It designates the Buthorlsing Notary as the
person submitting Lt.

2° Tt is exprassly requeaested that any
communication, and in particular any favourabile oI
defective qualification, from the competent Register
Le the notary's office be made thrcugh the same
channel ussd by the latter for the comrunication of
the presant deed.

5° Tt authorises the authorising Notary Public
to remedy any possible defects that mav prewvent the
registration of this deed in the Commercial Reglster,
as stated in the gualification note communicated
formally or even verbally. —————===-77

THTED .~ APPLICATION FOR REGISTRATION, ——-———==="-

on the terms of which the

{/ﬁ ‘ESS 2 BECH DENNIS
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the appearing party grants this present deed,
requesting its reglstration in the Commercial
Register and, with respect to the above-mentioned
properties, in the Praperty Registry, of the nesd
for which I hereby infeorm him, expressly reguesting
partial registration of the same, in the event that
any of dts clauses, or the events, acts or legal
transactions cContained therein and subject to
registration, should suffer from any defect in the
opinion ef the Commercial Registrar, which would
prevent the registration, and this in accordarce
with the provisions of the current Commercial
Register Regulations. ——-———mmemeaoea

DATA PROTECTION: For the purposes ¢f the General

43}

Data Protecticn Regulatien of the Furopean Union
2016/672 of the Furcpean Parliament and ef the
Council of the 27" of April 2016 on the protectzion
of dindividuals with regard %o the processing of
perscnal data, I, the authorlsing Nertarv Public,
hereby inform and advise the appearing party that he
hereby zccepts and authorises the lncorporaticon eof
the data contained in this public instrument in the
files under the responsibility of "Mr José Maria
Florit De Carranza, included in the Register of

Processing Activities of this

VANESSA M2 BECH DENNIS
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Motary's office.

The purzpose of the files is to notarise the
requested act, the drawing up of the reguire minutes,
as well as the correct provision of the services
regquested, the management of our activity and
conmunicaticn with the signatories to inform them of
matters relating to the services requested.

The data of the deeds may be communicated to
public entities in compliance with the cbligations
established in the legal system. By way of example
and without limitaticon, they will Le communicated
to: Notarizl Bssociations, Lthe General Council of
Notaries, Public Administrations for compliance with
fiscal and tax obligations, Land Registries, the
Commercial Reglster, the Reglster of Last wWills, and
others that may be applicable.

For the exercise of the rights of access, rectification,

deletion, opposition, limitation, and

te Jurada de INGLES
272
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data portability, the data subject must send a lebter

with reliable procf of his identity to the address

of the data controller: “"Notarla de D. D. José Maria
Florit De Carranza” at Plaza Nusva n°® 8-B, 2* Planta,

41001.- Sevilla.

They do =o.

The legal reservations and warnings have been
made, including those relating te taxaticn -and,
expressly, Lhose contained in Article 82 o fhe
Regulations of the Commercial Regilstry, regarding
the compulsory registraticon of this dooument. -—=--

I also sxpressly warn that no persen who is
legally prohibited, incapacitated or dinccompatible
may hold office in the Company to which this desd
refers.

I read this dsed aloud to the appearing party,
having waived the right to do sc for himsalf, which
I Instructed him to do. He approves 1L, ratifies its
content and signs with me, the Notary, who attests
that the consent has been freely given, that this
execution is in accordance with tLhe law and with the

duly informed will of the acting party,

VAMNESSA M2 BELCH DENNIS
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or the grantoz, that record is made that he has been
duly informed of the content of this public
instrument and has given his free consent to it, and
in general of everything contained in this desd drawn
up on eighteen sheats oI stamped paper for notarial
use only, this c¢ne, and the seventeen subseduent
correlative sheets in order, of Lhe same series;
whose carputerised expression is incorporated within

the regulatory period and urnder the same number, in

~he corresponding slectronic protocel. ——-=—-=-===oos

The signatures of those appearing parties are

hereby gathered.

Signed: JOSH MARIA FLORIT. Signed and sealed.

BTORETRO0 purnd

APPLICABLE FEE; 2, Land b, B

AFELICATION OF THE TARIFF, THIRD ADDITIONAL PROWISION OF THE LAY OH FEES. Calowislion Bosisr:

Fadiil rates, Soenrding to the drafl dosimant

TS AN ELECTRONIC NON-CERTIFIED COZY

{(FTor information purposes only)

[Note of Translator: Every odd page of the original bears o round
stamp on the upper left-hand side of the page that reads: JOS E
MARIA FLORIT DE CARRANZA ~ NOTARY OF SEVILLE [SPAIN]].

Vanessa M2 Bech Dennis, in my copacity as Sworn
Translator and Interpreter no. 8272 authorized by
the Spanish Ministry of Foreign Affairs and
Cooperation to translate documents into and out of
the English language, do hereby certify thut the
following is o true and faithful rendering of a
document drafted in Spanish.

in Mélaga, 30" September 2024.

T UANESSA M2 BECH DENNIS
| Traductora/intérplet finjeey

Doflo Vanessa M2 Bech Dennis, Traductora-
intérprete Jurado de inglés n2 8272 nombroda
por el Ministeric de Asuntos Exteriores y
Cooperacién, certifica que la que agntecede es
traduccién fiel y compieta aof inglés de un
documento redactado en espafiol.

En Mdélaga, a 30 de septiembre de 2024.

Firmado por BECH
DENNIS VANESSA MARIA
— ***E266*%* el dia
30/09/2024 con un
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Es COPIA SIMPLE
ELECTRONICA

[ Jose Maria Florit de Carranza )
MOTARID
Plava Nuews 8B 2%,
(iS4 32 1637 753310015
4001 SEMILLE

«ESCRITURA DE FUSION POR ABSORCIONs

NUMERO DOS MIL DOSCIENTOS CUARENTA XY WUEVE, ———
En SEVILLA, mi residencia, & treinta y uno de
sulio de deos mil weinticuatrc, ——-===---7-m77mmTTT
Ante mi, JOSE MARTA FLORIT DE CARRANZA, Notarlo
de esta Capital y del Ilustre Colegic de andalucia.

==== COMPARECE ====

DPON DAVID TORRENT ORTEGA, mayor de edad,
empresarie, casado en régimen de separacion de
bienes con Dofia Sara Rodriguez Blance, vecino de
Jerez de la Frontera, provinciz de Cadiz, con
domicilio an avenida el Encinar, 22-D, y con | 5000 0 S I
31,636, 486-0, en vigor. -———ooomsmmSm o m o s e

INTERVIENE en ncmbre vy representacidén de las
siguientes entidades: -————s-=—=ooo—mmmmommEsmmTEETT

A).- De la ccrpafila dencminada “CAPSULAS
TORRENT, .. " {en adelants, la “Sociedad
Absorbente”), de nacionalidad espafiola, que tlene
por objeto social la fabricacién v venta de tapones

metalicos, corcho o cualquier otra materia, agl come

J9-08 o2y
VANESSA M2 BECH DENNIS
Traductara/intérprate Jurada de INGLES
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cde capsulas, envases vy precintos, ———————mmm—mm——e oo
Tiene =su domicilio en Jerez de la Frontera
{Cadiz), Calle Marruecos, parcala 1-B; constituida,
por tlempo indefinido, en escritura autorizada en
Jerez de la Frontera el diz tres de junic de mil
noveclientos setenta v unc, ante el Notario Den Maruel
Gomez-Reine vy Pedreira, bajo el numers 580 de
Protocolo. Inscrita en el Reglstro Mercantil de
Cédiz, al tomo 124, seccidn 3%, folio +3, hoja CA-
928, dnscripeidn 1%, —emms oo
Refundié sus estatutos sociales madiante acuerde
adoptado por la Junta General Universal ds 29 de
enerc de 2016, elevado al pablico en escritura
otorgada en Jerez de la Frontera, =1 & de Julio ds
2016, ante =21 Notario Don Gonzals Garcia-Manrigue vy
sareia da 8ilva, con el nimero 77 de protocolo;
inscrita en el Registro Mercantil de Cédiz, a1 tomo

2168, falis 10, hoja ntmero CE~6.862, inscripcien
J €]

Su NIF es A-11.605.409. —— -
En cumplimiente de lo previsto en el #iltimo
parraZc del articule 23 de la Tev del Notariade, yo,
@l Notarlo, vy a través de la plataforma habilitada

para ello en $IGNC, he consultado la lista de numeros
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de identificaclén fiscal revocadeos, ne constando en
la miszrma el de la sociedad ctorgante en la presente
escritura. Dejo incorporado a aslta matriz
justificante de la mentada consulta.-—==-——==—"=="~

Yo, el ncotaric, hago constar expresamente gque he
cumplido con la obligacidn de identificacidén del

titular real cue impone la Ley 10/2010, de 28 de

abril, cuye resultado consta en acla sutorizada por
la Netario de Jerez de la Fraontera, Dfia. Soledad
pardc Gonzalez, 21 diz 28 de enerc de 2022, con
atmero 250 de su protocelo, copia de la cual me
exhibhe, wmanifestando el representante no haberss
modificado el contenide de la misma. Dicho resultado
o5 coincidente con la consulta por mi efectuada en
15 bass de datos de titulares realeg. ——=—=w-—————m

Actua en virtud de su cargo de Consejero Delegado
del Consejo de Administracién, para el que [fue
nombrado, por plazo de cinco afos, en ac mierdo del
Consejec de Administracidén tomado el 1 de Julic de

2021, previo nombramieénto como Conscjers por acuerdo
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de la Junta General Universal de 30 de junio de 2021,
agcuerdos elevades a publico en escritura piblica
autorizada por la Neotaric de Jerez de la Fromters,
Dia. Soledad Pardo Genzdlez, el dia 28 de septienbre
de 2021, namsro 2808 de su protocolo, Inscrita en ol
Registrc Mercantil de Cadiz, al Temo 2260, folio Ty
heja CA-6982, inscripcién 38%, cuya copia sutorizada
me exhibe y devuelvo, ————mmmmmmm o
Me asegura la vigencia de su carge y que no ha
variado la capacidad de la entidad representada Y
manifiesta que los datos de identificecién de su
representada no han variade respecte de los
consignados anteriormente, en especial denominacidn,
Zorma, chieto v domicilid, 1los cuales resultan las
escrituras citadas., —=——s——mse s
B).- De la compafila denominads “COMPANIA DE
TAPONES IRRELLENABLES, S.A." {en adelante, “CTISAY) ,
de naclonalidad espaficla, domiciliada en Jerez de 1z
Frontere (Cadiz), Calle Marruscos, parcela 1-8, v
con CIF nimerc A-11.6806.134, —==== S e e o
Constituida, por tiempo indefinido, en escritura
cmorgada en Jerez de la Frontersz, el dia 13 de marzo
de 1872, ante el Notsrio D, Rafsel Lefa Fernandez,

numers 114 de su protecolo, & inscrite ern el Registro
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Mercantil de Cadiz, al tomo 1026, folio 48, holja CA=-
10.872, inscripeidn 1%, -—-—semomso e e e o

Fr cumplimiento de le previsto en el dltime

{ad

parrafo del articulo 23 de la Ley del Netariado, yo,
el Notario, v a través de la plataforma halzllitaca
para e¢llc en SIGNO, he consultado lz lista de nGmeros

de identificacidn Iiscal revocadsos, no constando en

1a miszma el de la sociedad otorgante en la presente

escritura. Dejo inasrporado a sgta matriz
justificante de la mentada censulta, ——----=-=777"~

Yo, el notaric, hago constar expresamente gue he
cumplido con la obligacién de identificacidén del

titular real que impone la Ley 10/2010, de 28 de

abril, cuyo resultade consta en acts auteorizada per
1a Notarie de Jerez de la Frontera, Dfa. Soledad
carde Gonzédlez, el dia 28 de enerc de 2022, con
namere 251 de su protocole, copla de la cual me
exhibe, manifestande el representante no haberse

modificads el cantenide de la misma. Dicho resultado

es coincidente con la consulta por mi efectuada en
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la base de datos de titulares realeg. ————m———— oo
Actlha en virtud de su carge de Consejero Delegado
del Consejo de Administracién, para =al gue Jfue
nombrade, por plazo de cinece afos, en scuerdoc del
Consejo de Administraciér tcmado el 1 de 4ulic de
2021, previo nombramiento come Consejerc por acuerdo
de la Junta General Universal de 30 de junic de 2021,
acuerdos elevados a piblico en escritura publica
autcrizada por la Notario de Jerez de 1la Frentera,
Bria. Soledsd Parde Conzdlez, el dia 28 de septiembre
de 2021, nlmesrc 2.806 de =u protocola, inscrita en
el Registro Mercantil de Cadiz, al Tomo 2335, folio
89, hoja CA-10.872, inscripcién 392, cuya copla
auvtorizada me exhibe y davuelvo, —————cmmmmmom
Me asegura la vigencia de su cargo v gque no ha
variado la capacidad de la entidad represencada vy
manifiesta que los dates de identificacién de si
representada 1no han vwvariade respecto de los
consignados anteriormente, en especial denominacidn,

forma, cbjeto y domicilio, los cuales resultan lss

C).- De la compafiia denominada “METALGRAFICAS
TORRENT, 8.L.”, (en adelante, "Metalgraficas” v,

junte con CTIS8A, las “Sociedades Absorbidas™, vy, =a
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su wvez, conjuntamente con la Sociedad absorbente,
las “Sociedades Participantes”), de nacionalidad
espafiola, domiciliada en Jerez de la Frontera
fCadizy, Calle Marruecos; parcela 1=-B, y con CIE
mners B-11.898 028, ———mmo e e s
Constituida, por tiempo indefinido, en escritura
ctorgada en Jerez de la Fronters, el dia 19 ds julio
de 2012, ante el Notario D. Gonzalo Garcia-Manrigue
y Garcia Dz Silva, nimerc 361 de su pretocoleo, €
inscrita en el Registro Mercantil de Cadiz, al tomo
2.060, folio €9, hoja CR-43.E43, inscripeidn 1%, -
En curplimientc de lo previsto en el ultimo
pérrafo del articule 23 de lz Ley del Notariado, yo,
el Notario, y a través de la platalorma habrilitada
para ello en 3IGNQ, He censultade la lista de nOomeros
de identificzclén fiscal revocados, 0o constande en
la misma el de la sociedad otsorgante en la presente

=

w

critura, Delo incorporado & esta matriz
justificante de la mentada consulta.-—-=======-—7"~

Yo, el notario, hage constar expresamente que he
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cumplido con la obligacién de identificacién del

titular real que impone la Ley 10/2010, de 28 de

abril, cuyo resultade consta en acta autorizada por
la Notario de Jersz de 1z Frontera, Dia. Soledad

Fardo Gonzalez, el dia 28 de enerc de 2022, con

nomero 253 de su protocolo, copla de la cual me

e

exhibe, manifestando el representante no Aaberse

modificado el contenido ds la misma. Dicho resultado

i

1

es coincidente con la consulta por mi efectuada on

¥

la base de datos de titulares regles. ~———c—ommeeee

Actia en wirtud de su cargo de Administrador

Unico, para el gque fue rnombrade, por  duracidn
indefinida, por acusrde de la Junta General
Universal de 28 de noviembre de 2017, acuerdos
elevados a publico en escritura pablica autorizada
por el Netario de Jerez de la Frontera, D. Gonzalo
Garcla-Manrique vy Garcia da Silva, el dia 21 de
diclembre de 2017, nirmers 1.367 de =i protocols,
inscrita en el Registro Mercantil de Cadiz, al Tome

g

2060, fclio 72, hoja

]

L-43.848, inscripcién 5%, cuva

copla autorizada me exhibe v devuelve, ————meccomm-m
Me asegura la wvigencia de su cargo vy ogue no Ha

varizde la capacidad de la entidad representada vy

manifiesta que los datos de identificacién de su
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representada nc han varlado respectc de los
consignados antericrmente, en especial denominacion,
forma, okjeto y domicilio, los ciiales resultan las
escrituras cltadag., ————m s e s e o e s

JUICIO DE SUFICIENCIA.- Tengc a la vista coplss
autorizadas de todas las escrituras de ncmbramiento
expresadas, debidamente inscritas en el Registro
Mercantil, v tras examinarlas vo, el Notario,

considerc bajo mi responsabilidad, yue la

)

facultades representativas del compareciente son
suficientes para el acto o contrato 2 Jue este
ipstrumento se refiere de ELEVACION A PUBLICO D=
ACUERDOS SOCIALES DE FUSION 20R ABSORCION, tanto en
cu extensién como en su cuantia, sin que existan
restricciones o limitaciones pars este acto. ———-—r

LE IDENTIFICO por su Documento de Identidad,
ante resefiade, y tiene a mi julcie, segun interviene,
la capacidad necesaria para otorgar la presente
escritura de ELEVACION A PUBLICO DE ACUERDOS

SOCIALES DE FUSION POR ABSORCION y, zl efecta.----

Ve BECH DENNIS
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——————————— EXPONE -~~~ ———~

I.- Que, la Junta General Universal de
accionistas de la Sociedad Absorbents aorobd, con
fecha 18 de julic de 2024, la cperacidn de fusidn
por absorcién de las Sociedades Absorbidas por parte
de la Sociedad Absorbente, c¢on  extincidn sin
liquidacién de las primeras y transmisién de la
totalidad de sus patrimonios a la Scciedad
Absgorbente, que adquiers por sucesién universal losz
derechos y ebligacicnes de las Sociedades Absorbidas
f{la “Fuasién”™), incluyerndo, e particular, los
slguientes acuerdos: ———— oo

- Le conformidad con lo dispussto en sl articulo

43 del Real Decreto-ley 5/2023, de 25 de junic, por

el gue se adoptan y prorrogan determinadas medidas

A

de respuesta ~as consecuencias  econémicas vy
soclales de la Guerra de Ucrania, de apoyo a la
reconstruccién de la isla de La Palma y a otras
situaciones de vulnerabilidad; de transposicién de
Directivas de la Unidn Furopea en materiz de
medificaciaones estructurales de sociedades
mercantlles y conclliaclion de la vida familiar v la
vida profesional de los progenitores ¥y los

culdadores; vy de ejecucién vy cumplimiente del
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Berecho da la Unién =uropess (el “RDL 5/20237), la
Junta General Universal de accionistas de
cpcisdad Absorbente, aprobd como balance de fusidn
de la Sociedad Absorbente el balance cerrade a 31 de
dicienbre de 2023, estc es, dentro de los seis (6)
meses anteriores a la fecha de formilacion cel
Proyecto Comin de Fusion (tal y como este teérmino se
define mas adelante). El balance de fusidén ha sido
verificado por el auditer de cuentas de la Scoiedad
hbsorbente, al sneontrarse Egta sujeia a
verificacién obligateria de sus cuentas anuales. —-

Asimismc, La Junta General Universal de
accionistas de la Sociedad Zbsorpente tomd razdn de

los balances de fusién de las Socisdades Absorbidas,
tarbién cerradeos a 31 de diciembre de 2023 vy
suditados por el auditor de cuentas de cada una de

las Saociedadss Ibsorbidas, encontrandose CTISA

sujeta a verificacién obligatoria de suUs cuentas

anualesg, =———mm———— s e e S i S e
- Aprobacién en todes sus términcs del proyecto
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de fusidén por absorcién formulado y firmado por el

6érgano de administracién de cada una de las

=i

Sociedades Participantess, el dia 17 de junic de 2024,

=

de conformidad con lo dispuesto en el articuleo 39.2

Ak

del RDL 5/2023 (el “Proyecto Comin de Fusién”).---
- De conformidad con 1o dispueste en los
articulos 5 y 8 del RDI 3/2023, la Junta General
Universal de acclonistas de la Sociedad Absorbente
temé razdn del informe de administradores dirigide
a los representantes de los trabajadores de las
Sociedades Participantes, formulado por el Sdrgano de
administracion de cada wuna de las Sociedadas
Participantes, el dia 17 de junic de 2024, ———=—m -
- De confermidad con lo dispuesto en €l articulo
53 v en el articulo 56.1 del RDL 5/2023, en la medida
en que las Sotiedades Participantes estTan
integramente participadas de forma indirecta por el
mismo socio, D. David Torrent Ortega, la Junta
Genaral Universal de accionistas de la Socisdad
Absorbente aprebd la cperacidn de Fusiédn mediante la
absorcidn de las Scciedades Bbsorbidas por parte e
la Sociedad Bbscrbents, a la vista del Proyvecto Comin
de Fusion y del informe de administradores dirigido

a los representantes de los trabajadores de las

VANESSA M2 BECH DENNIS
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Sociedades Participantes, sin gue sea necesaria la
aprobacién de la mencionada operacidn de fusidn por
las Sociedades BAbsorkbidas, de conformidad con lo
dispussto en los articulos 53 ¥ 58.1 del RDL 52023,

- Acogimiente de la Fusién al régimen fiscal
especial previste en el Capitulo VII del Titulo VII
de la Ley 27/2014, de 27 de noviembre, del Impuesto
sobre Socledades; Y ————m o s s e i o

- Delegacién de facultades para la ejecucidn,
publicacién y eleveacidn a piklico de los zcuerdos
adoptados. ————————m o s s s s s s e

Asi resulta de la certificacidn del acta de la
Junta Generzl Universal de accionistas de la
Sociedad Bbsorbente anteriormente referida,
celebrada con fecha 18 de Julio de 2024 gque, expedida
y firmada por D. José Manuel Gallarcde Bohdrquez como
Secretario del Censejo de Administracidn, ceon el
viste bueno del Presidente, D. David Torrent Ortega,
na guedade unida a esta matriz como Documento Unido

n® 1, previa legitimaciédn de las Iirmas que la
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amparan, por haber sidc puestas a mi presencia.---

i

IT,~ Que, D David  Torrent Ortedgs, en
representacion de la Sociedad Abscorbente v de las
Sociedades Absorbidas, bajc su responsabilidad,
manifiesta, sagun el casd, lo siguiente:—-————————-

- Que, el acuerdo de aprobacidon de la Fusién gue
se reproduce en la certificacidén que ha quedado
incorporada a la presente como Documents Unido n.®
1 contiene todas las circunstancias exigidas por al
articulo 228 del Reglamento del Registro Mercantil,
aprobade por el Real Decreto 1784/1%96, de 192 de

julio ("RRM”) para su inscripcidén en el Registro

- Que, los 6rgancs de administracién de 1z
Socledad Absorbente vy de las Sociedades Bbsorbidas
Zormularen el Proyecto Comin de Fusién, el cuzl fue
aprocado en todos sus Lérminos y contiens todas las
mencionas legalmente exlgidas, v en especial, las
contenidas en los articulos 4 vy 40 del RDL 5/2023 en
lo que resulta de aplicacidn. Dejo incorporzdeo a la
presente como Documento Unido n.°® 2, una copia del
indicade Proyecto Coman de Fusidn, debidamente
firmado per todes los miembros de los érgancs de

sarministracidn de las Seciedades ZAbsorbidas v la
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geniedad Absorbente cuvas firmas, por mi concoidas,
legitimo vo, el Hotarlo, ——————————m——rmmom oo i

- Oue, como se ha indicade, se han utilizado como
Palances de fusidn de la Secoiedad Absorbente y de
las Scociedades 2bsorbidss adgquellos cervados a 31 de
diciembre de 2023, estc ez, derntro de log seis (6)
meses antericres a la fecha de formulacion del
Proyecto Comtin de Fusidn, debidamente formulados por

sus raespectivos Srgancs de administracidn
{conjuntamente, los “Balances de Fusion”);. A los
efectos de lo dispuesto en el articule 44 del RDL
5/2023 y del articulo 227.2.5° RRM, se requiere la
revisién de los Balances de Fusién por auditor de
cuentas por encontrarse la Sociedad Absorbente y
CTISA en =1 supuesto de verificaciédn obligatoria de
515 cuerntas anuales. Lo este sentido, a los efectos
previstos en los articules 43 y 50 del RDL 5/2023,
v en el artliculo 227 RRM, gueda unida a esta matriz
como Documento Unide n, ® 3, copla de dichos Balances

de Fusidn, junto con sus irformes de auditorlis. -—-
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- Jue, de conformidad con lo dispussto esn los

articules 53 v 56 del RDL 5/2023, en la mecdida en

gue las Sociledades Partlcipantes estédn lntegramenke
participadas de forma indirecta por =21 mismo socio,

T

D. David Torrent Ortega, la Fusidén cumples los

regulsitos del régimen de [fusiones espsclales o

simplificadas v, por 1o tanbto, no ha side necesario:

(i) la ineclusidn en el Proyecto Comin de Fusidn ds
las mencicnes relativas al tipe de cande de las
participaciones, a las modalidades de entrega de las

accliones de la Sociedad Absorbente a los sooios de

as Sociedades Absorbidas, a 1& fecha de

ft

participacién en las ganancias soclzles de  la
Sociedsd Absorbente o a cualesguiera pecullaridades
relativas a este derecho o a la informacién schre la
valoracidn del active y pasivo del getrimonio de las
Sociedadas Absorbidas o a las fechas de lag cusntas
de la Sccledad BAbsorbente y de las Sociedades
Lbsorpidas; (11) los informes de administradores y
expertos sobre el Provecto Comin de Fusidn (oo
chstante, el Organo de administracién de cada ung de
las Socliedades Participantes ha formulado un informes
de administraderes dirigide a los representantes da

los trabziaderes de las Sociedades Participantes
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como mAs tarde se expondra); (iii} el aumento de
capital de La Socliedad Absorberte; (iw] la
aprobacién de la Fusién por las Juntas Generales de
las Sociedades Bbsorbidas; y (v) la aprobacién de
los balances de fusién de las Scociedades Absorbicas

(por remisidn del articulo 44 del RDL 5/2023) . ----

gue, tal y como se indica en el apartado
antericr, el érgano de administracién de cada una de
las Sociedades Participantes ha formulade un informe
de administradores, el dia 17 de junioc de 2024,
dirigido a los representantes de los trabajadores de
las Sociedades Participantes (el “Informe de
Administradores”), copia del cual dejo unide a la
presente como Documente Unide n.® 4, debidamentes
firmado por todos los miembros de los drganos de
administracién de las Socledades Absorbidas y la
Sociedad Absorkbente cuyas firmas, por mi conccidas,
legitimo vo, el Notario. -—-—-———=——s===——o———o——m———

- oOues, la Fusién se ha llevade a cabo de

conformidad con 1o establecdide en =1 articule 9 del
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RDL 572023, en la medida en que el acuerdo de Fusién

ha side aceptadec en Junte General Universal por

unanimidad de la totalidad de los acclonistss de la

Scciedad Absorbente, por lo cue no ha side necesario

publicar o depositar previamente los documentos
exigides por la ley, ni realizar anuncio sohre la
posibilidad de formular chservacicones, ni informe de
administradores sobre el Proyecto de Fusidn dirigido
a los socles, todo ellc gin perijuicio del elercicic
de lecs derechos de informacidén de les trapajadores
sobre la Fusidn, gue no pusden restringirse, segin
lo estaklecido en el articulo 9.2 del RDL 5/2023, -
- Que, la Junta General de ZAccicnistas ds= 1z
Sociedad Absorbente puse de manifieste, a los
efectos de los articulos 5.6 y 46 del RDL 572023,

gue las  Sociedades Participantes pusieron a

dispesicién de los representantes de Los
trabajadores de estas, la documentacidn @

informacién sefialade en los citades articulos,
mediante oo¥rreo eleclrdnlco con scuse de  recibo
remitido el dia 17 de junio de 2024, esto es, con un
mes de antelacidn a la aprcbacidén de la Fusidn,

cumpliendose asi con el plazo indicade en les citados

Articulos. ~ o

NIS
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- gue, de conformidad con el articulo 10 del RDL
572023, el acuerdo de fusgsidn fue publicado en el
Boletin Oficizal del Registro Mercantil del dia 24 de
julio de 2024, y en el diario EL ZCONOMISTR, en su
edicidn de fecha 24 de julic de 2024, Lo gue se me
acredita por exhibicién de un ejemplar de este Gltimo
~del que deduzce testimonic parcial por fotocopia-
y anuncio del primere, gque dejo unidos a esta matriz,
como Documentos Unidos n.® B gy 6. ———rmwmmmomseme—

Se hace constar que en los indicados anuncios se
ha infermade a los soclog v dcreedores de las
Sociedades Participantes del derecho gue les asiste
a obtener de la Socisdad Absorbente gl texto Integro
del acuerds de Fusidn adoptado y de los balances de
PSS DB o o o o o i st

- pQue, s¢ ha dado cumplimiento a lo establecido
en el articulec 46 RDL 5/2023, poniendo a disposicién
de los socins v de los representantes de los
trabzjedares para su examen en ¢l domicilie socoial

los deocumentos que se citarn en el mencionade
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= Que, no existen en la Soriedad Absorbsnte =i
en las Scociedades 2bsorbides obligacionistas ni
titulares de derechos especizles distintas dea las
acclones y participaciones soclales. ————r—meme————

ITT.~ gQue, los actives vy pasives de las
Sociledades Bbsorbidas cbijeto de itransmisidn a la
Sociedad Abscorbente por ragdn de  la  fusidn,
susceptiblies de inscripcilén en registros piablicos,
son i) la finca registral ndmero 15.791 del Recgistro
de la Propiedad nimerc 2 de Jerez de la Fronteray
i1} las fincas registrales numeros 1.534, 4,523,
4.527, 4.531, B.949 vy 52.222 del Registro de la
Propiedad nimero 4 del Puerto de Santa Mariss v i1i)
los disefios industriales, marcas, patentes y deris
derechos de propledad intslectual, pertenecientes a
la  sociedad absorkida  “COMPANIA DE  TAPONES
TREELLENABBLES, B.A.7, = e e e

B este respecte, se remite =n cuanto a su
titularidad, desecripcién y cargas al contenido de la
informacién registral recibidd de los Registrous de
la Propledad indicados, los dias 24 y 26 de julic de
2024, gque dejo unida a eosta matriz, gue se contlenen

ern los documentos gus dejo unidos a esta matriz como
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Documento Unide n® 7. -——-——- o

AE&Imisme, en relacidn COoL Los disenos
industriales, marcas, patentes y demas derechos de
propiledad intelectual, sge remite en cuante a su
titularidad v descripcidn a la informacidén que se
contiene en el documente cus deds unido a2 esta matriz
comsn Documento Undido n® 8, —————— oo msmm e e

Yo, el Notarlio; adwvierto expresamente a2l
compareciente que prevalecerd la situacién registral
existente con anterioridad a la prasentacién en el
Registro de copla autorizadsa de esta escritura. ——-

Asimismo e incorporan a esta matriz
certificaciones catastral telemiticas de las fincas

degeritas de las cugles rasulta su refarencia

——————————— OTORGA
PRIMERO, - ELEVACION A PUBLICO ¥ FORMALIZACION
DEL ACUERDO DE FUSION POR ABSORCION, ———~———————==—
El compareciente, segon interviene, ELEVA A

PUBLICO les acuerdos aprobados por la Jurta General
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Universal de accionistas de la Scciedad Absorbente
celebrada el dia 18 de julio de 2024 gue se recogen
en la certificacidn, gque ha gquedadoe unida come
Documento Unido n® 1, de la gue resultan, ademas,

las cirocunstancias exigidas por los articules 107.2

[94]

y 228 del RRM, para calificsr su validez, dandose

19 .~ Queda formalizada la fusidn por absorcidn
por parbte dg la Scciedad Absorbente de las Socledades
Absorbidas, al amparo del articulo 33 RDL 572023, la
cual se lleva a cabo en los términos siculentes:-—-

2) Las Sociedades Absorbidas =e disuelven vy
extingusan sin liguidacion mediante lz transmisidn en
blogue de todo su  patrimonio a la  Sociedad
Abszorbente, que lo adguiere a titulo universal.--—-

) Las Sogiedades Bbsorbidas guedaran
extinguldas desde la inscripcién de la operacidn en
2l Reglstro Mercantil de Cédiz.——————r—rr———rmm—m—m

Bel pues, la Socliedad Absorbente sucede
integramente a titulo universal a las Scciedades
Absorblidas  en todos sus  blenes, derechos vy
obligacicones, entendiéndose transmitido el

patrimonio integro de las Sociedades Absorbidas a la
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Sociedad Absorbente por el mero hecho de este
otorgartiento. Ta Sociedad BAbsorbente ocupsrd en
adelante la posicion juridica de las Socledades
Absorbidas, guedando desds este momento como unlca
persona legitimada para la glena, libre e ilimitada
disposicidn sobre cualesquiera bienes y derechos,

los conocidos o no conocides, gque pertenczecan a la

3

Sociedades Absorbidas, por cualquier titulo, de los
cuales entra en este acto en posesidn y leos que podra
recuperar, reilvindicar y, tratdndose de créditos,
exigirlos al cobrarlos, de cualesquicra persongs o
SNSErEes , —m = e o et et i e

Esta subrcogacldn en todo tipo de derechos vy
obligaciones o en relacicnes de hecho de que fueran
titulares las BSociesdades Abscorbidas seran tenidas
por eflcaces en cualguier édmbite, Judicial o
esxtrajudicial, v a todos los efectos respecto de
Lerceros per imperativo legal, sin mds requisito que
la sols acreditacidn documental de esta escritura,

madiante copla adtorizada o testimonio parcial de la
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misma v cumplimiente de les reguisites registrales
v de publicidad gue, en su casc, se precisen.-—-——--—-
Se comprenden en la sucesidn todos los elementos
gue integran sl activo v pasivo del balance de fusidn
cde las Sociedades Abscrbidas, —-=—--r-mrmmmmm e e
Ern  conorete, dentro de los activos que se
transmiten a la Sociedad Absorbernte mediante

al mencidn en esta

bt
i

ucesidn universal, se hace espec

1]

egcritura & les bienes gue constan en el Documento
Unido n® 7 gque se contlenen en los documsntos gque
han guedado unidos a esta matriz, en el gue constan:

iy PFinca registral n® 15.791, inscrita en el
Registro de la Preopiedad de Jerezr de la Frontera n®
2, con cédicge registral: 11019000128221, situada en
la Manzzna sefialada con la letra = del Pargue
Empresarial de Jerez de la Frontera. Con referencia
catastral nomerce  T36BBUI0AS6TEGUUULIFR. De una
extensldn superficial de dos mil guinientas vreinta
youn [2.531) metros cuadrados. De la gque CTISA tiene
la plerna titularidad por titule de compra en virtud
de escritura pabliga, auterizada per el notaric D.

Juan. Marin Cabrera, en Jerez de la Frontera, &l diz

LEd

63 de

ti

30 de Julio de 2013, con &l nuamers u
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Protocolo, ~rmm e e e e ———

i1} Finca registral n® 1.534, irscrita en el
Registre de la Propiedad del Puertc de Santa Maria
n® 4, con cédigo registral: 11027000064692, situada
en la calle WMartillo, nh° C5, C.P., 11300. Con
referencia catastral nlmere 603465080A45635%000°.UY. De
una superficie construida de cuatrocientos ochanta
y sels (48€) metros cuadrados. De la que CTISA tiene
la plena titularidad wpor titulo de compraventa
otergads en Jerez de la Frontera, el dia 28 de
noviembre de 2002, ante =l notaric D. Francisco Miras
Ortiz, con el nimero 707 de su protccclo, declarada
la obra nueva mediante escritura otorgada en Jerez
de la Frontera, ante el notarioc D. Gonzalo Garcia-
Manrique vy Garcia BDa Silva, el dizs 21 de dicismbre
de 2017, con el numerc 1.373 de 2u protocolo. ———-—-—

1ii} Finca registral n® 4,523, inscrita en el
Registro de la Fropiedad del Puerto de Santa Maria
n® 4, con cédigo registral: 11027000327476, situada

en Pago Sierra de Buenavista, C.P. 11500. Con
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referencia catastral ntmerc 0265701QA5506E0001RX. De
una superficie construida de ciento veinticinco
(125} metros, cuarenta y cinco (435) decimetros
cuadracdes. De la qgue CTISA tiene la plena titularidad
por titule de compraventa otorgada en el Fuerts de
Santa Mariz, el dia 5 de Zulio de 2021, ante el
notaric D. Antonio Manuel Torres Dominguez, con el
namero 1.336 de su protocolo, ————mmm s s s e m e —
iv! PFinca registral n® £.527, inscricae en @l
Registro de la Propledad del Puerte de Santa Maria
n® 4, con cédigo registral: 11027000327490, situada
en Parate Sierra, Puerta 23, C.P. 11500. Ccn
roferencia catastral stmero 02857010A5506E0003YQ. De
una superficie construlda de clento cincuenta (150
metros cusdrados. De la gue CTISA tiene la plena

titularidad por titulo de compraventa otorgada en el

a

Duerts de Santa Maria, el dia 23 de julie de 2018,
ante la notario Dfia. Celia Maria Aranda Blazguez,
cop el nimero 434 de su protocgle. —m-o——eemm e —— o=
v) Finca registral n® 4.531, inscrita en el
Registro de la Propiedad del Puertc de Santa Marla
n°® 4, con coddigo registral: 11027000327513, situada
en Pago Sierra de Buens Vista, C.P. 1150C. Con

referencia catastral mimero 02857 01L0a5506R00081E. De
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una superficie construida de tresclentos ({300
metros cuadrados. De la gue CTISA tiene lz plena
titularidad por titule de compraventa otorgada en el
Puerto de Santa Mariz, el dia 23 de 9Julic de 2019,
ante la notaric Diia., Celia Maria Aranda EBElizquez,
con el nimero 434 de su protocolo. ——==——m——mmm———

vi; Finca registral n° §.94%9, inscrita en el
Registro de la Propisdad del Puerto de Santa Maria
n? 4, con cddige registral: 11027000044083, szituada
en Fago Sierra de Buena Vista, C.?2. 11500. Cen
referencia catastral ndmero 07719010A5507R000IPS. De
una superiicie de treinta (30} &reas, treinta 20}
centidreas, tres mil guinientos (3.500) centimetios
cuadrados. De la que CTISA tiene la plena titularidad
por titule de compraventa ctorgada en el Pusrto ds
Santa Maria, el dia 14 de marzo de 2007, ante a1
notario D, Pantaledn Aranda Garcia del Castillo, con
el nimero 4539 de su protocolo. ——momme e

vii}) Finca registral n® 52.222, inscrita en el

Registro de la Propladad del Puertso de Santa Maria
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, con cbdigo registral: 11027000275882, situads
en Pago Sierra y de San lIgnacio, C.F. 12500, Con
referencia catastral ndmero C7719540855C7BOD0IUS. De
una superficie construida de dos mil cuatroccientos

esenta {2.460) metros y sesenta (60) decimetros

135

cuadradosg. De la que CTISA tiene la plena titularidad
por titule de agrupacién otorgada en el Puerto de

-

Santa Maria, el diaz 76 de enerc de 2000, ante el
hotaric D. José—Ramén Salamerc Sanchez Gabriel, con
el mimere 187 de 80 proéftocolo, ———— o s e m
Bsimismo, se hace easpecizl mencidn en esta
egcritura a2 los  disefios industriales, marcas,
patentes y demas derechos de propledad intelectual,
que constan en el Documento Unido n°® 8 gue ha guedado
unido 2 estad Mabriz., ——— e e e e e e i

<) Las coperaciones de 1 Sociedades Bbsorbidas

i
m

se consideran realizadas a efectos contables por

cuenta de la Sociedad Absorbente a partir del dia 1
de enero del 2024, ———m = s i i s o i
d) Les libros de las Socledades Absorbidas
guedan en poder y bajo custedia de la Sociedad
B S O L B 8, e e e e o o e
2%

.~ En fuante & cualgsguiera menciones a

recoger en la presente escritura exigidas por el
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articulo 227 del Reglamento del Registro Mercantil,

¥ a los diferentes documentos unidos a la presente,
dando los mismes agul come integramente reproducides
gz dichos efectos, y en honor & la brevedsd, —~—=——n

DECLARACION FISCAL: Se hace constar gque la

presente fusidin es una operacldn de las reguladas en
el arbticulo 76.l.a) de la Ley 27/2014, de 27 de
novienbre, da2l Impuesto scbre Scoledades (la “LIS"),
resultando de aplicacidn el régimen fiscal previsto
en el Capitule VII del Titulo VII ds la citada Ley.

Por tanto, se hace cdnstar que la presente fusidn
se sujeta a dicho régimen fiscal especial, por 1o
gue se procedera a efectuar la opertuna comunicacién
a la hgencia Tributaria en tiempo y forma, de acuerdo
con lo actualmente dispussto en la LIS v su normativa
de desarrollo. ——s—=——eaa= e e

La aplicacién del citado régimen fiscal
especlal, de acuerde wcon lo dispuesto en 1a

Disposicién Adicional Secgunda de la mencionzada LIS,

&
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imglica gue noc 3e€ producira sl devengo del Impuesto
sobre =1 TIncremente de Valor de los Terrenos de
Naturaleza Urbana con ocasion de las transmisiones
de terrencs de naturaleza urpana que pudieran
derivarse de la presente escriturs.-------—-————--~
Ksimiama, se hacge constar gue la cperacicn se
sncuentra no sujeta al Impuesto sobre Transmisiones
Datrimeoniales vy  BActos Juridices Documentadoes,

)

nodalidad de “Operacicnes Societarias”, en virtud ce

® gel Redl Decreto

lo dispuesto en el articulo 12.2.1
Legislative 1/1893, de 24 de septiembre, por el gue
se aprueba &l Texto Refundido de la Ley del Impuesto
sobre Transmisionss Patrimonliales v Actos Juridicos
Documentados. Asimismo, se encuentra exenta de la
modalidad de “Transmizionss Pabrimonizles Onerosas”™,
v de “Actos Juridices Documentados”, en virtud de
los dispuesto en 21 articulo 45.1.B). 10 del mismo
Texto Refundldo., — s e e e i o i i o o e
adicionalmente, la operacidén de fusidn peor
absorcidn se encusentira no sujeta al Impuesto sobre
el Valor Afladido en wvirtud de lo dispuesto en el
artisulo 7.1°% d& la Ley 37/19%2, de 28 de diciembre,
del Impuesto schre el Valor Afiadide, al constituir

el patrimonio transmitido wuna unidad econdmica
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auténona a efectos del IVA, = ree e e e
SEGUNDO. ~ PRESENTACION TELEMATICA. ——=———=————n
Se solicita la pressntacién telemdtica de la
presente escritura en los Registros compelentes y a
Tal efeclor —— e i o e e e e ————

1e Dasignsa como  presentante al Notario

2° Se plde expresamente que cualquier
comunicacloén, v en especial la calificacidn tanto
favorable come deflfectuosa, del Registro competente
a la notaria se haga a través del mismo ciuce usado
por esta para la comunicacidén de la presente
EECTLTIIA , e o s s o oo i e e e — —

37 Butorize al Neotario autorirzante para subsanar

los posibles defectos gue impidan la inscripceién de

esta escrituras en el Registro Marcantil puestos de
manifiesto en la nota de calificzcidn cemunicada
formalmente ¢ incluso de manera verbal . ———m————cme

TERCERD .~ SOLICITUD DIE INSCRIPCION. —————— e

En  cuyos términos deja otorgada el sefior
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compareciente la presente escritura, interesande su
inscripeién en el Registro Mercantll y respscto a
las Fincas resefiadas, en el Registro de la Propiedad,
de cuya necesidad le advierto, seolicitandose
expresamente la inscripclon parcial de la misma, en
el supuesto de qua cualgquiera de sus cldusulas, ¢ de
los hechos, actos o negoclos juridicos contenidos en
alla v susceptibles de inscripeidn, adoleciese de
algin defecto a Zuicie del Registrador Mercantil,
gque impida la practica de la misma, y elle de
confaormidad con lo establecide en el vigente
Raglamento del Registro Mercantil, —=rm—==—-———o——oe
PROTECCION DE DATOS: 2 los efectos del
Beglamento General de Proteccidén de Datos de la Unidn
Zuropea 2016/679 del Parlamento FEuropso y del
Consedo de 27 de abril de 2016, relativo a la
proteccién de las perscnas en gl tratamiento de datos
cersonales, advierto e infcrmo, Ve el Notarlio
gutorizante, a la/s varte/s oturgante/s, gque
acepta/n vy autoriza/n par madio de la presente, la
lncerporacidén de los datos contenlidos en el presente
instrumento publico a los ficherovs cuyo responzable
ey “D., José Marta Tlorit De Carranza”, incluldos en

el Reglstro de Actividades del Tratamiento de esta
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oL ar LA, — o o i o e e e e

La finalidad de los fichercs es la elevacidén a
pablico del acto requerido, el levantamiento del
acta gue se requiera, a2si como la correcta prestacién
de los serviciosg solicitadses, la gestidn de nuestra
actividad y la comunicacidén con les firmantes para
infermarles scbre cuestiones referentes a los
servicios seliclitados. —————mm e e

Les  datos de  las escrituras podrdn ser
comunicados a entldades publicas en cumplimiento de
las obligacicnes establecidas en el ordenamisnto
juridico. A titulc enunciative v no limitativo seran
comunicadas a: Colegios Notariales, Conse’lc General
del Notariado, Administraciones Piblicas para
curmplimiento de obligaciones fiscales y tributarias,
& Registros de la Propiedad, al Registro Mercantil,
al Registro de CUltimas Voluntades, y otros que
pudiera corrasponder, —————— e s e

Para el ejercicio de los derechos de &acceso,

rectificacion, supresidn, oposicién, limitacién, vy
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portabilidad de los datos, el interesads deberd
remitir un escrito con prueba fehaclente de su
identidad, a la direccién del responsable de los
ficheros: “Notaria de ©. D. José Maria Florit De
Carranza” en Plaza Nueva n® B-B, 2* Planta, 41001.-
R T = Bt e o s e
Bsi lo storgan, ——————==w=- ot i
Hechas las reservas y advertencias legales,
artre ellas las fiscales vy, de Zcrma expresa, la
sontenida en el articule 82 del EReglamento del
Registro Mercantil, referente a la coligatoriedad de
1la ingcripcidn del presente documento. -————-=e-— oo
Asimisme advisrto expresamente, cgue en la

Sociedad a que esta escritura se reflere no podréan

]

F

o

L

tentar cargos personas que eshén Ilncursas en

prchibiciones, incapacidades, o incompatibilidades

Led en alta voz &sta escritura al compareciente,
previa renunciz al derecho de hacerle por si, de gue
le instrui. La aprueba, se ratifica en su contenido
y firma conmigo, el Notaric, que doy fe de gque el
consentimiento ha side likbremente prestado, de gue
gste otorgamiento se adecua a la legislacidén y a la

wvoluntad debidamente informada del interviniente u
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otorgante, de gue &ste ha hecho constar haber guedado
cdebldamente informade del contenide de este
instrumente publico y haber prestadeo al mismo su
libre consentimiento, v en general de todo 16
consignado en esta escritura extendida en dieciocho
folics de papel timbirade de uso exclusivamente
netarial, el presente, y los diecisiete posteriocres
cerrelativeos en orden, de la misma serie, cuya
expregion informatica gueda incorporada dentro del
plazo reglamentario y bajo el mismo nimero, en el
correspondiente protocoleo 2lectrdnico, ———-—=————e—

Estén las firmas de los comparecientes, —————==

Signado: JOSE MARIA FLORIT. Rubricado v sellado.

APLICACION ARAMCEL, DISPOSICION ADICIOHAL TERCERA LEY DE TASAS. Base de Calciito:  52.085 575,00

£,
ARANCEL SPLICABLE: 2, 4y n® B%, Dereehos srancelsrios, segin minuta

EZ COPIA SIMPLE BELECTRONTCH

(Con wvalor meramente informativo)
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